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THE COMPANY

Aerauliqa s.r.l. is an ltalian company fully committed to the development, manufacturing and
marketing of ventilation units for residential, commercial, industrial and agricultural applications,
certified 1SO 9001:2015. Our products are conceived, styled, designed, assembled and
controlled totally in Italy. Each unit is realised with the industrial precision and manufacturing
care which made the Made in Italy famous worldwide. ;

Our R&D center includes an internal testing laboratory accredited by TUV Rheinland according
to the IEC operational document OD 2048 (level CTF1) to assure the safety and efficiency
standard are duly met. Every unit is 100% verified and validated during the assembling.
Our “Safety Test” label, which is automatically printed for each unit, can only be produced if
all of the control parameters are confirmed: all of the data is then collected in an electronic
management system, which makes the records available when needed.

The choice of the material and components we use to manufacture our machines is carefully
made to assure top quality of the product. A wide range of accessories is available to
complement the fan ranges and make the installation quick and easy. Our team of experts
support the customers whether selecting a product or being updated about order availability
or during commissioning.

Full technical documentation and installation manuals are constantly updated and available on

our website www.aerauliga.com

DAS UNTERNEHMEN

Aerauliqa s.r.1. ist ein italienisches Unternehmen, das sich mit der Entwickiung, der Produktion
und dem Vertrieb von Liftungssystemen fur Wohnraum, Gewerbe, Industrie und Viehzucht
beschéftigt und nach ISO 9001:2015 zertifiziert ist. Unsere Produkte werden erdacht,
stilistisch entworfen, technisch entwickelt, zusammengebaut und getestet, alles in ltalien.
Jedes Ldftungsgerat wird mit industrieller Prézision und duBerster Sorgfalt hergestellt, die
das ,Made in Italy” in der ganzen \Welt beruhmt gemacht hat.

Unser F&E-Zentrum verfligt Uber ein internes Labor, das vom TUV Rheinland geméi3 IEC
OD 2048 (Stufe CTF1) akkreditiert ist, um die Einhaltung der aktuellsten Sicherheits-
und Effizienzstandards zu gewéhrieisten. Jedes unserer Liftungsgerdte wird zu 100 %
getestet: wihrend des Montageprozesses wird das Gerdt von einem automatischen
Testsystem gepriift und nur nach Erfolg mit einer eindeutigen Seriennummer gekennzeichnet
und dlie Testparameter in unseren Computersystemen gespeichert. Die von uns verwendeten
Materialien und Komponenten werden sorgfaltig ausgewahlt, um die Produktqualitét
zu gewdhrieisten. Das umfangreiche Zubehér ldsst sich perfekt mit den Ldftungsgeréten
kombinieren, um maximalen WWohnkomfort zu bieten und die Instaliationszeit und -kosten zu
optimieren. Unser Expertenteam unterstitzt die Kunden sowoh! bei der Produktauswah/ als
auch bei der \erfgbarkeit von Bestellungen und wéahrend der Inbetriebnahme. Die sténdig
aktualisierte technische Dokumentation und die Installationshandbticher kénnen tber unsere
Website www.aerauliqa.com jederzeit abgerufen werden.
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SINGLE FLOW DECENTRALISED VENTILATION UNITS
DEZENTRALE WOHNRAUMLUFTUNG

ORION

Single point unit with alternate flow and ceramic
heat recovery core; airflow up to 60m3/h. Available
in 100 and 150 models. EC brushless motor for
energy savings. Magnet “coupling/uncoupling”
system for ease of maintenance. 5 speeds,
automatic management of the inversion time
and smart humidity control. Supplied with anti-
dust filters, 100% recycled ABS telescopic pipe,
external grille and multi-functional infra-red remote
controller with LCD display. Modbus interface.
Energy consumption class A.

Dezentrales Wohnraumdiftungsgerét mit
Richtungswechsel und Wéarmerdckgewinnung fir
Einzelrdume, Volumenstrom bis zu 60 m°/h.
Verfagbar in GréBen 100 und 150.
Energiesparender EC-Motor. Einfache Wartung
ohne Werkzeug dank Magnetverschiul3.

5 Geschwindligkeitsstufen und automatische
Auswertung der Be- und Entliftungszeit;
integrierte Feuchte- und Temperatursensoren.
Doppelter Staubfilter, komplett mit 100%
recyceltesTeleskoprohr, und AuBengitter.
Infrarot Fernbedienung mit LCD Dispiay.
Modbus-Schnittstelle. Effizienzklasse A.

HR

Single point unit with alternate flow and ceramic
heat recovery core; airflow up to 60mé3/h. Available
in 100 and 150 models. 3 speeds selectable by
means of remote controller (CTRL-S on request)
or remote switches; 70 seconds inversion time.
Supplied with anti-dust filter, 100% recycled
ABS telescopic pipe and external grille. Energy
consumption class A.

Dezentrales Wohnraumldftungsgerdt mit
Richtungswechsel und Warmerdckgewinnung flr
Einzelrdume, Volumenstrom bis zu 60 m*/h.
Verfligbar in GroBen 100 und 150.
Energiesparender EC-Motor.

3 Geschwindigkeitsstufen durch Femnsteuerung
(CTRL-S Zubehdr auf Anfrage) oder Schalter.
Richtungswechsel alle 70 Sekunden. Komplett
mit Staubfilter, 100% recycelte Teleskoprohr und
AuBengitter. Effizienzklasse A.
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CTRL-HO

3,5" full touch-screen colour graphic display panel
to control the decentralised ventilation system of
ORION 100 and 150 push-pull units. Available
functionalities: fan speed selection, boost manual
activation, filter reset, synchronisation of the wired
units, night mode, free cooling, comfort/efficency
mode selection, humidistat enable/disable, airflow
direction, alarms. IP30, 12-30Vdc or 24Vac
50/60Hz. Can control via Modbus up to 8 units.

3,5"-Farb-Touchscreen-Grafikdisplay zur
Steuerung des dezentralen Liftungssystems der
Push-Pull-Gerate ORION 100 und 150.
Verfligbare Funktionen: Auswah! der
Ventilatorgeschwindigkeit, manuelle Aktivierung
der HOchstgeschwindigkeit, Filter-Reset,
Synchronisierung der verdrahteten Geréte,
Nachtmodus, Free-Cooling, Auswah/ des
Komfort-/Effizienzmodus, Aktivierung/
Deaktivierung des Hygrostats, Luftstromrichtung
und Alarmmeldung. I1P30, 12-30Vdc oder 24Vac
50/60Hz. Kann Uber Modbus bis zu 8 Gerate
steuemn.

MX

Single flow dMEV unit (decentralised Mechanical
Extract Ventilation), @100mm mixed flow type. EC
brushless motor for energy saving. Multi-speed for
continuos running with constant flow. Complete
with LCD display and external buttons to set the
different functionalities. Integrated smart timer,
humidity control and run-hour monitor. Unit can
be wall/panel, ceiling and window mounted.

Smart-Kleinraumventilator mit @100 mm.
Mehr-stufiger Dauerbetrieb bei konstanter
Volumenstroms-Funktion. Energiesparender EC-
Motor. Integrierte LED-Anzeige und externe
Steuerungstasten zur einfachen Einstellung der
Funktionen. Intelligente Automatiksteuerung
durch Feuchtesensor und Nachlaufrelass.
Ausgestattet mit Betriebsstundenzéhler.

Das Gerét kann an der Wanad/Platte, an der
Decke oder am Fenster montiert werden.

PULSAR

Single point unit with alterate flow and ceramic
heat recovery core; airflow up to 60me/h.
Available in 100 and 150 sizes. EC brushless
motor for energy savings. 4-speeds (1 low-noise
night speed) and free-cooling mode selectable
via infrared remote control. Integrated humidity
sensor. 70 seconds inversion time. Supplied with
anti-dust filter, 100% recycled ABS telescopic pipe
and external grille. Energy consumption class A.

Dezentrales \Wohnraumidftungsgeré&t mit
Richtungswechsel und Wéarmertckgewinnung flr
Einzeldume, Volumenstrom bis zu 60 m*/h.
Verftigbar in GréBen 100 und 150.
Energiesparender EC-Motor.

4 Geschwindigkeitsstufen (1 gerduscharme
Nacht-Geschwindigkett) und Free-Cooling Modus
uber Infrarot Fernbedienung wéhibar.

Integrierte Feuchtesensor. Richtungswechse! alle
70 Sekunden. Komplett mit Staubfilter, 100%
recycelte Teleskoprohr und AuBengitter.
Fffizienzklasse A.

EX

Continuous silent running extract ventilation unit,
low consumption, available in @100mm and
@150mm. Multi-speeds, with adjustable minimum
and intermediate speeds among different settings
through dip-switch. EC brushless motor for energy
saving. Integrated intelligent humidity control and
timer. Unit can be wall/panel, ceiling and window
mounted.

Kleinraumventilator mit kontinuierlichem, feisem
Betrieb und geringem Verbrauch, Verflgbar in
GréBen @100 mm und @150 mm. Multi-
Geschwindigkeiten, einstellbare Mindest-

und Zwischengeschwindigkeiten und weitere
Einstellungen durch Dip-Schalter.
Energiesparender EC-Motor. Intefligente
Automatiksteuerung durch Feuchtesensor und
Nachlaufrelais. Das Gerét kann an der Wanad/
Platte, an der Decke oder am Fenster montiert
werden.



ACCESSORIES

ZUBEHORE

'

KT-DECOR

Front cover with modern and minimalist design
made from sheet metal complete with a frame with
magnets to be fixed to the frontal support of the
fan unit; the decor cover is available in different
colours and with luxury coatings.

Frontabdeckung mit modernem und
minimalistischem Design aus Blech, komplett mit
Magnetrahmen zur Befestigung an der vorderen
Halterung der Ventilatoreinheit, erhaltich in
verschiedenen Farben und mit
Luxusbeschichtungen.

VERT COVER

Front cover in ABS, colour white RAL9010. Top-
side vertical air discharge, fitted with manually
closing flap. Can be combined with ORION units.

Frontabdeckung aus ABS, Farbe weill RAL9010.
Vertikaler Luftaustritt an der Oberseite, mit
manuell schiieBbarer Klappe. Kompatibel mit
ORION-Gerdéten.

L

TRM-ISO

External terminal with top sound attenuation
performance (sound reduction index Dnew 45dB),
designed to attenuate the noise coming from
outside and ideal in case of particularly windy
conditions, made of aluminium sheet pre-painted
RAL9010, provided with soundproof lining, front
inspection panel, drip-breaker and removable anti-
insect net.

Externes Terminal mit héchster Schallddmmung
(Schalladmmungsindex Dnew 45dB), zur
Dédmpfung des von auBen kommenden Larms
und ideal bei besonders windigen
Wetterbedingungen, aus vorlackiertem
Aluminiumblech RAL9010, mit schalldichter
Verkleidung, Inspektionsplatte, Tropfschutz und
abnehmbarem Insektenschutznetz.

DOUBLE FLOW DECENTRALISED HEAT RECOVERY UNIT
DEZENTRALE KWL MIT WARMERUCKGEWINNUNG

QR100M

Dual flow decentralised HRU with high efficient
counterflow heat exchanger for wall mounting in
single room; airflow up to 100me/h. EC brushless
motors for energy saving. Multi-speed operation
via remote controller CTRL-M (on request) or
3-speeds selectable via CTRL-S (on request). ISO
Coarse 60% (G4) filters supplied; ISO ePM1 60%
(F7) filter on request. Energy consumption class A.

Dezentrales Wandmontage-LUftungsgerét mit
Warmerdckgewinnung far die Be- und Entliftung
von Einzeldumen, Volumenstrom bis zu 100
m®h. Energiesparende EC-Motoren. Betrieb mit
variabler Geschwindigkeit durch externes
Potentiometer CTRL-M (auf Anfrage) oder 3-stufig
uber CTRL-S (auf Anfrage). ISO Coarse 60%
(G4) Filter mitgefiefert: ISO ePM1 60% (F7) auf
Anfrage. Effizienzklasse A.
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CENTRALISED HEAT RECOVERY UNITS
ZENTRALE KWL MIT WARMERUCKGEWINNUNG

QR120EP

Dual flow slim-line centralised HRU with enthalpic
heat exchanger: airflow up to 114m?h. Low profile
(h=190mm), suitable for “in-line” installation,
horizontally at ceiling or false-ceiling, or vertically at
wall. EC brushless motors for energy saving.
Complete with remote control panel (CTRL-V1)
for 3-speed selection, Boost option, filter reset and
alarm signal. Modbus interface. ISO Coarse 60%
(G4) filters supplied; 1ISO ePM1 60% (F7) on
request. Precabled. Energy consumption class A.

Flaches Zentra/-LUftungsgerét mit Enthalpie-
Wérmetauscher und Volumenstrom bis zu 114
mé%h. Geeignet fur Decken- oder Wandmontage
(max. Hohe 190 mm). Energiesparende EC-
Motoren. SerienméBig Fernsteuerung CTRL-V1
fur 3 Geschwindigkeiten, Intensiviiftung, Anzeige
Fiterwechsel, Betriebszustand und
Alarmmeldung. Modbus-Schnittstelle mégiich.
ISO Coarse 60% (G4) Filter mitgeliefert; ISO
ePM1 60% (F7) auf Anfrage. Vorverkabelt.
FEffizienzklasse A.

QR180M

Dual flow centralised HRU with high efficient
counterflow heat exchanger: airflow up to 209m?3/h.
Low profile (h=269mm), suitable for ceiling and
false-ceiling installation. EC brushless motors for
energy saving. Manual bypass. 3-speed selection
and bypass activation via remote controller
CTRL-S (on request). ISO Coarse 60% (G4)
filters supplied; 1ISO ePM1 60% (F7) on request.
Precabled. Energy consumption class A.

Flaches Zentral-Ldftungsgerédt mit hoch
effizientemn Kreuzgegenstrom-\Wérmetauscher
und Volumenstrom bis zu 209 m*/h. Geeignet flr
Deckenmontage (max. H6he 269 mm).
Energiesparende EC-Motoren. Manuelle
Bypassfunktion. Steuerung uber CTRL-S (auf
Anfrage) fur 3 Geschwindigkeiten und Bypass
Aktivierung. 1ISO Coarse 60% (G4) Filter
mitgeliefert; ISO ePM1 60% (F7) auf Anfrage.
Vorverkabelt. Effizienzklasse A.
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QR180PH

Dual flow centralised HRU with high efficient
counterflow heat exchanger: airflow up to
209m®/h. Low profile (h=269mm), suitable for
ceiling and false-celling installation. EC brushless
motors for energy saving. Manual bypass.
Integral humidity sensor. Complete with remote
control panel (CTRL-V2) for 3-speed selection,
Boost option, filter reset and alarm signal. Modbus
interface. 1ISO Coarse 60% (G4) fiters supplied;
ISO ePM1 60% (F7) on request. Precabled.
Energy consumption class A.

Flaches Zentral-Luftungsgerét mit hoch
effizientem Kreuzgegenstrom-\Wérmetauscher
und Volumenstrom bis zu 209 m*/h. Geeignet flr
Deckenmontage (max. Hohe 269 mm).
Energiesparende EC-Motoren. Manuelle
Bypassfunktion. Integrierter Feuchtigkeitssensor.
SerienméBig Fermnsteuerung CTRL-V2 fir 3
Geschwindigkeiten, Intensivitiftung, Anzeige
Filterwechsel, Betriebszustand und
Alarmmeldung. Modbus-Schnittstelle moglich.
ISO Coarse 60% (G4) Fitter mitgeliefert, ISO
ePM1 60% (F7) auf Anfrage. Vorverkabelt.
Effizienzklasse A.

QR340A

Dual flow centralised HRU with high efficient
counterflow heat exchanger: airflow up to 357mé/h.
Suitable for ceiling and false-ceiling installation.
EC brushless motors for energy saving. Integrated
automatic bypass. Complete with multi-functional
remote control panel with LCD display for ease
of commissioning and convenience. Modbus
interface. ISO Coarse 60% (G4) filters supplied;
ISO ePM1 60% (F7) filter on request. Precabled.
Energy consumption class A.

Zentral-Luftungsgerat mit hoch effizientem
Kreuzgegenstrom-Wérmetauscher und
Volumenstrom bis zu 357 m*/h. Geeignet flr
Deckenmontage. Energiesparende EC-Motoren.
Automatische Bypassfunktion. Inklusives L CD-
Steuerungselement (CTRL-DSP) zur einfachen
Bedienung und Einstellung der Geratefunktionen.
Modbus-Schnittstelle mdglich. ISO Coarse 60%
(G4) Fitter mitgefiefert, ISO ePM1 60% (F7) auf
Anfrage. Vorverkabelt, Effizienzkiasse A.

QR180A

Dual flow centralised HRU with high efficient
counterflow heat exchanger: airflow up to
209m®/h. Low profile (h=269mm), suitable for
celling and false-ceiling installation. EC brushless
motors for energy saving. Automatic bypass.
Complete with multi-functional remote control
panel with LCD display for ease of commissioning
and convenience. Modbus interface. ISO Coarse
60% (G4) filters supplied; ISO ePM1 60% (F7) on
request. Precabled. Energy consumption class A.

Faches Zentra/-Ldftungsgerét mit hoch
effizientern Kreuzgegenstrom-Wéarmetauscher
und Volumenstrom bis zu 209 m*/h. Geeignet fir
Deckenmontage (max. Hohe 269 mm).
Energiesparende EC-Motoren, Automatische
Bypassfunktion. Inklusives LCD-
Steuerungselement (CTRL-DSP) zur einfachen
Bedienung und Einstellung der Geratefunktionen.
Modbus-Schnittstelle méglich. ISO Coarse 60%
(G4) Filter mitgeliefert; ISO ePM1 60% (F7) auf
Anfrage. Vorverkabelt. Effizienzklasse A.



CENTRALISED HEAT RECOVERY UNITS
ZENTRALE KWL MIT WARMERUCKGEWINNUNG

QR280A

Dual flow centralised HRU with high efficient
counterflow heat exchanger: airflow up to
319m3/h. Compact profile suitable for vertical wall
installation. EC brushless motors for energy saving.
Integrated automatic bypass. Complete with multi-
functional remote control panel with LCD display
for ease of commissioning and convenience.
Modbus interface. ISO ePM10 50% (M5) filters
supplied: 1ISO ePM1 55% (F7) filter on request.
Left or right hand configuration. Precabled. Energy
consumption class A.

Zentral-LUftungsgerét mit hoch effizientem
Kreuzgegenstrom-Wérmetauscher und
Volumenstrom bis zu 319 m*/h. Kompakte
Abmessungen fur WWandmontage.
Energiesparende EC-Motoren. Automatische
Bypassfunktion. Inklusives LCD-
Steuerungselement (CTRL-DSP) zur einfachen
Bedienung und Einstellung der Geréatefunktionen.
Modbus-Schnittstelle mdglich. ISO ePM10 50%
(M) Fitter mitgeliefert, ISO ePM1 55% (F7) auf
Anfrage. Auswahl rechte/linke Luftrichtung.
Vorverkabelt. Effizienzkiasse A.

QR400A

Dual flow centralised HRU with high efficient
counterflow heat exchanger: airflow up to
403m?/h. Suitable for vertical wall installation. EC
brushless motors for energy saving. Integrated
automatic bypass. Complete with multi-functional
remote control panel with LCD display for ease
of commissioning and convenience. Modbus
interface. ISO Coarse 60% (G4) filters and ISO
ePM1 60% (F7) filter supplied. Left or right hand
configuration. Precabled. Energy consumption
class A+.

Zentral-LUftungsgerat mit hoch effizientem
Kreuzgegenstrom-Wérmetauscher und
Volumenstrom bis zu 403 m*/h. Wandmontage.
Energiesparende EC-Motoren. Automatische
Bypassfunktion. Inklusives LCD-
Steuerungselement (CTRL-DSF) zur einfachen
Bedienung und Einstellung der Geratefunktionen.
Modbus-Schnittstelle mdglich. ISO Coarse 60%
(G4) und ISO ePM1 60% (F7) Filter mitgeliefert.
Auswahl rechte/linke Luftrichtung. Vorverkabelt.
Effizienzklasse A+.
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QR280M

Dual flow centralised HRU with high efficient
counterflow heat exchanger: airflow up to
319m3/h. Compact profile suitable for vertical wall
installation. EC brushless motors for energy
saving. Integral manual bypass. 3-speed selection
and bypass activation via remote controller
CTRL-S (on request). ISO ePM10 50% (M5) filters
supplied; ISO ePM1 55% (F7) filter on request.
Precabled. Energy consumption class A.

Zentral-Luftungsgerat mit hoch effizientem
Kreuzgegenstrom-Warmetauscher und
Volumenstrom bis zu 319 m3/h. Kompakte
Abmessungen ftir Wandmontage.
Energiesparende EC-Motoren. Manuelie
Bypassfunktion. Steuerung uber CTRL-S (auf
Anfrage) fir 3 Geschwindigkeiten und Bypass
Aktivierung. 1ISO ePM10 50% (M5)Filter
mitgeliefert; ISO ePM1 55% (F7) auf Anfrage.
Vorverkabelt. Effizienzklasse A.

QR550A

Dual flow centralised HRU with high efficient
counterflow heat exchanger: airflow up to
550m?/h. Suitable for vertical wall installation. EC
brushless motors for energy saving. Integrated
automatic bypass. Complete with multi-functional
remote control panel with LCD display for ease
of commissioning and convenience. Modbus
interface. ISO Coarse 60% (G4) filters and I1ISO
ePM1 60% (F7) filter supplied. Left or right hand
configuration. Precabled. Energy consumption
class A.

Zentral-Liftungsgerat mit hoch effizientem
Kreuzgegenstrom-Wérmetauscher

und Volumenstrom bis zu 550 m*/h.
Wandmontage. Energiesparende EC-Motoren.
Automatische Bypassfunktion. Inklusives LCD-
Steuerungselement (CTRL-DSP) zur einfachen
Bedienung und Einstellung der Geratefunktionen.
Modbus-Schnittstelle mdglich. ISO Coarse 60%
(G4) und ISO ePM1 60% (F7) Filter mitgeliefert.
Auswah/ rechte/linke Luftrichtung. Vorverkabelt.
Effizienzklasse A.
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QR280PH

Dual flow centralised HRU with high efficient
counterflow heat exchanger: airflow up to
319me/h. Compact profile suitable for vertical
wall Installation. EC brushless motors for energy
saving. Manual bypass. Integral humidity sensor.
Complete with remote control panel (CTRL-V2)
for 3-speed selection, Boost option, filter reset
and alarm signal. Modbus interface. ISO ePM10
50% (M5) filters supplied: 1ISO ePM10 55% (F7)
filter on request. Left or right hand configuration.
Precabled. Energy consumption class A.

Zentral-Ldftungsgerét mit hoch effizientem
Kreuzgegenstrom-\Wérmetauscher und
Volumenstrom bis zu 319 m°/h. Kompakte
Abmessungen fur Wandmontage.
Energiesparende EC-Motoren. Manuelle
Bypassfunktion. Integrierter Feuchtigkeitssensor.
SerienméBig Femsteuerung CTRL-V2 fur 3
Geschwindligkeiten, Intensivitiftung, Anzeige
Filterwechsel, Betriebszustand und
Alarmmeldung. Modbus-Schnittstelle mégiich.
1ISO ePM10 50% (M5) Fitter mitgeliefert; ISO
ePM1 55% (F7) auf Anfrage. Auswah/ rechte/
linke Luftrichtung. Vorverkabell. Effizienzkiasse A.
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CENTRALISED HEAT RECOVERY UNITS
ZENTRALE KWL MIT WARMERUCKGEWINNUNG

QR230E

Dual flow centralised HRU with enthalpic heat
exchanger: airflow up to 234me/h. Low profile
(h=269mm) suitable for ceiling and false-ceiling
installation. EC brushless motors for energy saving.
Integrated automatic bypass. Complete with multi-
functional remote control panel with LCD display
for ease of commissioning and convenience.
Modbus interface. ISO Coarse 60% (G4) filters
supplied. ISO ePM1 60% (F7) filter on request.
Left or right hand configuration. Precabled. Energy
consumption class A.

Flaches Zentral-Luftungsgerdt mit Enthaipie-
Wérmetauscher und Volumenstrom bis zu 234
m®h. Geeignet fir Deckenmontage (max. Hohe
269 mm). Energiesparende EC-Motoren.
Automatische Bypasstfunktion. Inklusives L CD-
Steuerungselement (CTRL-DSP) zur einfachen
Bedienung und Einstellung der Geréatefunktionen.
Modbus-Schnittstelle mdglich. ISO Coarse 60%
(G4) Filter mitgeliefert, ISO ePM1 60% (F7) auf
Anfrage. Vorverkabelt. Effizienzklasse A.
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QRS590E

Dual flow centralised HRU with with enthalpic heat
exchanger and airflow up to 595m?h. Suitable
for vertical wall installation. EC brushless motors
for energy saving. Integrated automatic bypass.
Complete with multi-functional remote control
panel with LCD display for ease of commissioning
and convenience. Modbus interface. ISO Coarse
60% (G4) fiters and ISO ePM1 60% (F7)
filter supplied. Left or right hand configuration.
Precabled. Energy consumption class A.

Zentral-Luftungsgerét mit Enthalpie-
Wérmetauscher und Volumenstrom bis zu

595 m*/h. Wandmontage. Energiesparende
EC-Motoren. Automatische Bypassfunktion.
Inklusives L CD-Steuerungselement (CTRL-DSP)
zur einfachen Bedlienung und Einstellung der
Gerétefunktionen. Modbus-Schnittstelle mdéglich.
ISO Coarse 60% (G4) und ISO ePM1 60% (F7)
Fitter mitgeliefert. Auswah! rechte/linke
Luftrichtung. Vorverkabelt. Effizienzklasse A.
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QR340E

Dual flow centralised HRU with enthalpic heat
exchanger: airflow up to 357m%h. Suitable
for ceiling and false-ceiling installation. EC
brushless motors for energy saving. Integrated
automatic bypass. Complete with multi-functional
remote control panel with LCD display for ease
of commissioning and convenience. Modbus
interface. 1ISO Coarse 60% (G4) filters supplied;
ISO ePM1 60% (F7) filtter on request. Precabled.
Energy consumption class A.

Zentral-Luftungsgerét mit Enthaipie-
Wérmetauscher und Volumenstrom bis zu

357 m’/h. Geeignet fir Deckenmontage.
Energiesparende EC-Motoren. Automatische
Bypassfunktion. Inklusives LCD-Steuerungselement
(CTRL-DSP) zur einfachen Bedienung und
Einstellung der Gerétefunktionen. Modbus-
Schnittstelle moglich. ISO Coarse 60% (G4) Fitter
mitgeliefert; ISO ePM1 60% (F7) auf Anfrage.
Vorverkabelt, Effizienzkiasse A.

QR280E

Dual flow centralised HRU with enthalpic heat
exchanger and airflow up to 319m%/h. Compact
profile suitable for vertical wall installation. EC
brushless motors for energy saving. Integrated
automatic bypass. Complete with multi-functional
remote control panel with LCD display for ease
of commissioning and convenience. Modbus
interface. ISO ePM10 50% (M5) filters supplied;
ISO ePM1 55% (F7) filter on request. Left or
right hand configuration. Precabled. Energy
consumption class A.

Zentral-Ldftungsgerdt mit Enthalpie-
Wérmetauscher und Volumenstrom bis zu 319
m?/h. Kompakte Abmessungen fir
Wandmontage. Energiesparende EC-Motoren.
Automatische Bypasstunktion. inklusives [ CD-
Steuerungselement (CTRL-DSP) zur einfachen
Bedlienung und Einsteilung der Geratefunktionen.
Modbus-Schnittstefle mdglich. 1ISO ePM10 50%
(M5) Fitter mitgeliefert; ISO ePM1 55% (F7) auf
Anfrage. Auswah/ rechte/linke Luftrichtung.
Vorverkabelt. Effizienzklasse A.



CENTRALISED SINGLE FLOW VENTILATION UNITS

ZENTRALE ABLUFTUNG

44

QPMEV

Single flow mechanical extract ventilation unit with
airflow up to 380m*h. Low profile for ceiling, wall
or floor installation, in any position. Lightweight
polypropylene construction. EC brushless motor
for energy saving. Internal acoustic lining.

Multiple @125mm extract spigots. Precabled.
Integral  humidity control (basic or smart).
Adjustable multi-speed operation through external
controllers/switches or HYP version completed
with remote control panel (CTRL-V3) for 3-speed
selection, Boost option, alarm signal and Modbus
interface.

Zentrales Entliftungsgerdt mit Volumenstrom
bis zu 380 m°/h. Kompakte Abmessungen fir
Decken-, Boden- oder Wandmontage. Leichte
Polypropylen-Konstruktion. Energiesparender EC-
Motor. Interne Schallddmmung. Ausgestattet mit
mehreren @125 mm Ausblasstutzen.
Vorverkabell, Integrierte Feuchtigkeitskontrolle
(einfach oder intelligent). Einstellbare
Mehrgeschwindigkeitsbetétigung Uber externe
Steuerungen/Schalter oder HYP-Version mit
Fembedienungspane! (CTRL-V3) fir die Auswah/
von 3 Geschwindligkeiten, Boost-Option,
Alarmmeldung und Modbus-Schnittstelle.

QCMEV

Single flow mechanical extract ventilation unit with
airfflow up to 380m?/h. Low profile for ceiling, wall
or floor installation, in any position. EC brushless
motor for energy saving. Internal acoustic lining.
Multiple extract spigots available in @80mm
and @125mm. Precabled. Version with integral
humidity control on request.

Adjustable multi-speed operation through external
controllers or HYP version completed with remote
control panel (CTRL-V3) for 3-speed selection,
Boost option, alarm signal and Modbus interface.

Zentrales Entldftungsgerdt mit Volumenstrom
bis zu 380 m%h. Kompakte Abmessungen flr
Decken-, Boden- oder Wandmontage.
Energiesparender EC-Motor, interne
Schalldédmmung. Ausgestattet mit mehreren
Ausblasstutzen (@80 mm oder @125 mm).
Vorverkabelt. Ausfihrung mit integriertem
Feuchtesensor auf Anfrage. Einstellbare
Mehrgeschwindligkeitsbetétigung Uber externe
Steuerungen oder HYP-Version mit
Fernbedienungspane! (CTRL-V/3) fir die Auswah!
von 3 Geschwindigkeiten, Boost-Option,
Alarmmeldung und Modbus-Schnittstelle.

AIR DISTRIBUTION SYSTEM

LUFTVERTEILUNGSSYSTEM

P1

Positive Input Ventilation unit, with airflow up to
216m®/h. Compact for ceiling or floor installation,
in any position. EC brushless motor for energy
saving. Double filtration system, acoustic foam
lining and discreet ceiling diffuser. Available in
standard version (2 speeds) or with integral heating
element (multifunction and Modbus interface).
Remote controllers available on request.

Zentrales Belliftungsgerét mit Volumenstrom bis
zu 216 m*/h. Kompakte Abmessungen flr
Decken- oder Bodenmontage. Energiesparender
EC-Motor. Ausgestattet mit doppeltem
Filtersystemn, interner Schalldémmung und Design
Deckendiffusor. Verfigbare Ausfihrungen:
Standard mit 2 Geschwindigkeiten oder mit
integriertem Heizelement. Modbus-Schnittstelle
mdgiich. Fernsteuerungselement auf Anfrage.
Vorverkabelt.

Wide range of components for the air distribution
system including different types of rigid and semi-
rigid ducting (isolated, non-isolated, acoustic,
anti-bacteria and anti-static), distribution plenum,
intemal architectural grilles and external acoustic
terminals.

Breites Sortiment an Komponenten flr das
Luftverteilungssystem einschiie3iich verschiedener
Typen von starren und halbhalbstarren Kanédlen
(isoliert, nicht isoliert, akustisch, antibakteriell und
antistatisch), Verteilerkésten, interne Design-
Wandgitter und externe Fassadenblenden.
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DOMESTIC EXTRACT INTERMITTENT FANS

KLEINRAUMVENTILATOREN
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QD

Design axial fan range suitable for wall/panel,
celling or window installation. Sizes: @90mm),
@100mm, @120mm and @150mm. Avallable
in standard version, with timer or with humidity
control.

Kleinraurmventilatoren mit Design-Abdeckung,
geeignet flir Wand-, Decken- oder
Fenstermontage, Grofen: @90 mm, @100

mm, @120 mm und @150 mm. Erhdltiche
Ausfihrungen: Standard, mit Nachlaufrelals oder
mit Feuchtesensar.

QB

Small domestic axial fan suitable for wall/panel or
celling installation. Sizes: @100mm and &15Cmm.
Available in standard version or with timer,

Kompakiter Klginraumventiatoren, geesignet flr
Wand- oder Deckenmontage. GroBen: @100
mm und @150 mm. Erhaltiiche Ausfiihrungen:
Standard oder mit Nachlaufrelais.

Qx

Centrifugal fan with design fascia, for wall/panel or
celling installation, surface or recessed (plasterboard).
Sizes: @80mm and @100mm. 2 speeds. Avallable
in standard version, with timer or with humidity control
and silent running configuration for top acoustic
comfort.

Einzelentfdfter fir Aufoutz-Montage an Wand
oder Decken, mit Design-Abdeckung. Kraftvol
und leise. Mit 2 Geschwindigkeitsstufen.
Geeignet auch fir Montage auf Gipspappe.
GroBen: @80 mm und @100 mm. Erhéltliche
Ausfihrungen. Standard, mit Nachiaufrelais oder
mit Feuchtesensor.
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QS

Traditional styled axial fan range suitable for
wall/panel, ceiling or window installation. Sizes:
@90mm, @100mm, @120mm and &150mm
Available in standard version, with timer or with
humidity contral.

Klelnraurmventilatoren geeignet fur Wand-,
Decken- oder Fenstermontage. Groben: @90
mm, @100 mm, @120 mm und @150 mm,
Erhdltiche Ausfihrungen: Standard, mit
Machiaufrelais oder mit Feuchtesensor.

\

QIN

Axial fan range for in-line installation, Sizes:
@100mm, @120mm and @150mm, Available in
standard version or with timer,

Rohreinschublifter, liefarbar in GréBen @100
mm, @120 mmund @150 mm. Erhdltliche
Ausfithrungen: Standard oder mit Nachlaufrelals,

4l

QXD

High performance top-silent centrifugal fan for
built-in - mounting. Suitable for simultaneous
extraction of odours and vapors from the ambient
and additionally from the toilet bowl or adjacent
rooms. 2 speeds. Provided with internal filter,
discharge air-tight shutter compliant with DIN
18017-3, and integral sound-proof foam. Available
in standard version, with timer or with humidity
control and silent running configuration for top
acoustic comfort.

Einzelentltfter far Unterputz-Montage, mit
Design-Abdeckung. Kraftvoll und feise.
Entwickelt zum gleichzeitigen Ansaugen von
Gertichen und Ddmpfen aus Badezimmer/
Tollette, Nebenrdumen oder WC-Sitzanbindung
uber Spulrohr. Mit 2 Geschwindligkeitsstufen.
Ausgestattet mit Filter, integrierter luftdichter
Ruckschlagklappe nach DIN 18017-3 und
Schallddmmelementen. Erhéltiche Ausfihrungen:
Standard, mit Nachlaufrelais oder mit
Feuchtesensor.

Axial fan range with integral automatic shutters
suitable for wall/panel, ceiling or window
installation. Sizes: @90mm, @100mm, @120mm
and @150mm. Avallable in standard version, with
timer or with humidity contral,

Kleinraurmventilatoren mif elekinischen
InnenverschiuBklappen, geeignet fur Wand-,
Decken- oder Fenstermontage. Gréifen: @90
mm, @100 mm, @120 mm und @150 mm.
Erhditiche Ausfihrungen. Standard, mit
Nachlaufrelais oder mit Feuchtesensar,
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QUASAR

Silent and high performant mixed flow @100mm
unit. Suitable for wall/panel, calling or window
installation. Available in standard version, with timer
and 2 speeds.

Kieinraurnventiiator @100 mm, leise und
effizient. Geeignet fur Wand-, Decken- oder
Fenstermontage, Erhédltiche Ausithrungen:
Standard, mit Nachlaufrelals oder mit 2
Gaschwindigkeiten.



HIGH VOLUME LOW SPEED CEILING FANS

DECKENVENTILATOREN MIT GROSSEN VOLUMEN

EHS

HVLS ceiling fans, for energy saving through
destratification in winter and for summer comfort.
Available in 7 sizes: from 3600mm to 7300mm.
Alirflow rates up to 590000m¢/h. 3ph EC brushless
motor for energy saving, reversible, provided with
integral electronic system and EMC filters. Modbus
interface. 5 blades mode from aluminium EN AW
6063 T6, anodised against corrosion, which
generate a wide air distribution cone under the fan.

HVLS-Deckenventilatoren, fir Energieeinsparung
durch Destratifikation im Winter und fir Komfort
im Sommer. 7 GréBen von 3.600 mm bis zu
7.800 mm. Volumenstrom bis zu 590.000 m*/h.
Dreiphasig-EC-Motor, umkehrbar, stromsparend,
mit integrierter Elektronik und EMV-Filtern.

5 Fldgel in Aluminium EN AW 6063 T6 mit
Korrosionsschutz, die eine weite
Luftverteilungskege!l unter dem Ventilator
erzeugen.

Nl I

CTRL-HS

3,5” full touch-screen colour graphic display
control panel.  Multi-functional, for fan speed
setting, display of actual speed status, error
warnings and Modbus interface.

IP30, 12-30Vdc or 24Vac 50/60Hz. Can control
via Modbus up to 4 units.

Touchscreen-Steuerungselement zu
Drehzahlregelung und Anzeige des
Betriebszustands. Modbus-Schnittstelle moglich.
P30, 12-30Vdc oder 24Vac 50/60H. Kann bis
zu 4 Geréaten steuemn.
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WHS

HVLS ceiling fans, for energy saving through
destratification in winter and for summer comfort.
Available in 3 sizes: from 4000mm to 6000mm.
Airflow rate up to 430000m®h. 3ph EC brushless
motor for energy saving, reversible, provided with
integral electronic system and EMC filters. Modbus
interface. 5 blades mode from aluminium EN AW
6063 T6, which generate a narrow air distribution
cone under the fan.

HVLS-Deckenventilatoren, fur Energieeinsparung
durch Destratifikation im Winter und fir Komfort
im Sommer. 3 GréBen von 4.000 mm bis zu
6.000 mm. Volumenstrom bis zu 430.000 m*/h.
Dreiphasig-EC-Motor, umkehrbar, stromsparend,
mit integrierter Elektronik und EMV-Filtern.

5 Flugel in Aluminium EN AW 6063 T6, die eine
schmale Luftverteilungskege! unter dem Ventilator
erzeugen.

Controllers / Steuerungen

Remote control panels available on request:

e Potentiometers (CTRL-A or CTRL-A2)

e Contoller of the ventilation unit according to
temperature and wind speed (CTRL-XWS)

e Contoller of the ventilation unit according to
temperature and THI level (CTRL-XTHI)

Steuerelemente erhéltlich auf Anfrage:

e Potentiometer (CTRL-A,CTRL-A2)

e Steuerung der Ventilatoren in Abhéngigkeit von
Temperatur und Windgeschwindigkeit (CTRL-
XWS)

e Steuerung der Ventilatoren in Abhdngigkeit von
Temperatur und THI-Wert (CTRL-XTH)

AP b

LHS

HVLS ceiling fans, for energy saving through
destratification in winter and for summer comfort.
Available in 3 sizes: 2400mm, 3000mm and
3600mm. Airflow rate up to 114000m?%h. 3ph
EC brushless motor for energy saving, reversible,
provided with integral electronic system and EMC
filters. Modbus interface. 3 blades mode from
aluminium EN AW 6063 T6, anodised against
corrosion.

HVLS-Deckenventilatoren, flr Energieeinsparung
durch Destratifikation im Winter und fir Komfort
im Sommer. 3 GréBen von 2.400 mm, 3.000
mm und 3.600 mm. Volumenstrom bis zu
114.000 m%h. Dreiphasig-EC-Motor, umkehrbar,
stromsparend, mit integrierter Elekironik und
EMV-Fittern. 3 Fligel in Aluminium EN AW 6063
T6 mit Korrosionsschutz.
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HIGH VOLUME AXIAL FANS
GROSSRAUMVENTILATOREN

AD

High volume axial fans for suspended or wall
installation, suitable to create a uniform indoor
climate and to recirculate air in commercial and
industrial buildings, dairy barns and greenhouses,
with airflow rates up to 49000m3/h. Dynamically
balanced impeller with blades made from high
quality glass reinforced polypropylene. Available in
different versions: 3ph or 1ph EC brushless motor,
Modbus interface, Integrated electronic system
and EMC filters or 3ph AC induction motor.

Hochvolumen-Axialventilatoren flr die
Decken- oder Wandmontage, geeignet zur
Schaffung eines gleichméBigen Innenklimas
und zur Luftzirkulation in gewerblichen und
industrieflen Gebduden, Milchviehstéllen und
Gewdchshéusern, mit Luftstrdmen bis zu
49.000 m3/h. Dynamisch ausgewuchtete
Laufréder mit Schaufeln aus hochqualitativem
glasfaserverstarktem Polypropylen. Erhéitlich
in verschiedenen Ausfihrungen. 3-phasiger
oder 1-phasiger EC-Brushless-Motor, Modbus-
Schnittstelle, integriertes elektronisches
System und EMV-Filter oder 3-phasiger AC-
Induktionsmotor.

Accessories / Zubehore

AD range accessories on request:

e Bird protection grid, impeller or motor side

e Safety grid, impeller or motor side

e Motorised shutter with actuator for wall mouting.

Zubehdre fir AD Reihe auf Aufrage:

® \ogelschutzgitter, Laufrad- oder Motorseite

® Berdhrschutzgitter, Laufrad- oder Motorseite

e \erschuBBklappe mit Antrieb fUr Wanadverkleidung.
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AG1300B

High volume basket fan for suspended ceiling/
beam installation, suitable to create a uniform
indoor climate and to recirculate air in commercial
and industrial buildings, dairy barns and
greenhouses, with airflow rates up to 49000m3/h.
Dynamically balanced impeller with blades made
from high quality glass reinforced polypropylene.
1ph EC brushless motor, integrated electronic
system and EMC filters, speed controllable. Safety
nets made of painted steel.

Hochvolumen-Korbventilatoren flr die
Decken- oder Balkenmontage, geeignet zur
Schaffung eines gleichméBigen Innenklimas
und zur Luftzirkulation in gewerblichen und
industrieflen Gebduden, Milchviehstéllen und
Gewdchshéusern, mit Luftstrémen bis zu
49.000 m%h. Dynamisch ausgewuchtetes
Laufrad mit Schaufeln aus hochqualitativem
glasfaserverstarktem Polypropylen.
1-phasiger EC-Brushless-Motor, integriertes
elektronisches System und EMV-Filter;
geschwindigkeitsregulierbar. Sicherheitsnetze
aus lackiertem Stahl.

Controllers / Steuerungen

Remote control panels available on request:

e Potentiometers (CTRL-A or CTRL-A2)

e Contoller of the ventilation unit according to
temperature and wind speed (CTRL-XWS)

e Contoller of the ventilation unit according to
temperature and THI level (CTRL-XTHI)

Steuerelemente erhéditich auf Anfrage:

o Potentiometer (CTRL-A,CTRL-A2)

e Steuerung der Ventilatoren in Abhangigkeit von
Temperatur und Windgeschwindigkeit (CTRL-
XWS)

e Steuerung der Ventilatoren in Abhéngigkeit von
Temperatur und THI-Wert (CTRL-XTH)

DHS

High volume axial celling fans suitable to create a
uniform indoor climate in commercial and industrial
puildings, dairy barms and greenhouses with
airflow up to 24750m3/h. Available in two versions:
DHS900B provided with 1ph EC brushless motor,
integrated electronic system and EMC filters and
DHS900C with 3ph AC motor. Impellers to be
dynamically balanced provided with blades made
from high quality glass reinforced tecnopolymer.
Multi-directional diffuser.

Hochvolumen-Axial-Deckenventilatoren, geeignet
zur Schaffung eines gleichméBigen Innenklimas
in gewerblichen und industrielen Geb&uden,
Milchviehstallen und Gewéchshédusern mit einem
Luftstrom von bis zu 24. 750 m%h. Erhéltlich in
zwei Versionen: DHS900B mit 1-phasigem EC-
Brushiess-Motor, integriertem elekironischen
System und EMV-Filtern und DHS900C

mit 3-phasigem AC-Motor. Dynamisch
ausgewuchtetes Laufrad mit Schaufeln

aus hochqualitativem giasfaserverstarktem
Technopolymer. Mulftidirektionaler Luftdiffusor.
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CTRL-HS

3,5” full touch-screen colour graphic display
control panel. Multi-functional, for fan speed
setting, display of actual speed status, error
warnings and Modbus interface.

IP30, 12-30Vdc or 24Vac 50/60Hz. Can control
via Modbus up to 4 units.

Touchscreen-Steuerungselement zu
Drehzahlregelung und Anzeige des
Betriebszustands: Modbus-Schnittstelle mdgiich.
IP30, 12-30Vdc oder 24Vac 50/60H. Kann bis
zu 4 Gerdten steuem.
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DUCTED FANS
ROHRVENTILATOREN

QUID

Long case duct axial fans, available in 9 models
from 400mm to 1000mm diameter, with airflow
upto 58000m?/h. Painted sheet steel casing with
flanges. 3ph AC IP55 motors. Impellers to be
dinamically balanced with blades made from high
quality glass reinforced tecnopolymer.

Axialventilatoren mit langem Gehéuse, erhéltlich
in 9 Modellen von 400 mm bis 1.000 mm
Durchmesser, mit Volumenstrom von bis

zu 58.000 m°/h. Gehéuse aus lackiertem
Stahiblech mit Flanschen. 3ph AC IP55 Motoren.
Die Laufrader sind dinamisch ausgewuchtet

und haben Schaufeln aus hochwertigem
glasfaserverstérktem Technopolymer.

BOX FANS
BOXVENTILATOREN

QUBIK

Acoustic centrifugal box fans, available in 4
models with airflow upto 4430m®/h. Static
pressure up to 720Pa. Frame made from extruded
aluminum profiles, removable and interchangable
panels manufactured from galvanised sheet
steel provided with acoustic lining. 1ph, 3-speed
motors, IP20 or IP55. Double inlet double width
centrifugal fan, direct drive. Available in single and
double skin version.

Schallgedédmte Boxventilatoren, erhéitlich in 4
Modellen mit Volumenstrom von bis zu 4.430
m?®/h. Statischer Druck bis zu 720Pa.

Rahmen aus extrudierten Aluminiumprofilen,
abnehmbare und austauschbare Paneele aus
verzinktem Stahiblech mit schallabsorbierendem
Schaum. 1ph Motoren, 3 Geschwindigkeiten,
IP20 oder IP55. Radialventilator mit Direktantrieb-
Doppelsaug-Motoren. Erhéltlich in ein- und
doppelwandiger Ausfihrung.
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LC & SC

Long or short case duct axial fans, available from
250mm to 2000mm diameter. Casing made from
hot dipped galvanised sheet steel. 1ph or 3ph AC
motors. Impellers to be dinamically balanced with
blades made from die-cast aluminum. Electrical
connections to the motor contained in an IP55
terminal box fixed outside the fan casing.

Axialventiatoren mit langem oder kurzem
Gehduse, erhaitlich von 250 mm bis 2.000 mm
Durchmesser. Das Gehause besteht aus
feuerverzinktem Stahiblech. 1ph oder 3ph
Wechselstrommotoren. Die Laufrader sind
dinamisch ausgewuchtet, die Schaufeln
bestehen aus Aluminiumdruckguss. Die
elektrischen Anschitisse des Motors befinden
sich in einem Klemmenkasten IP55, der
auBerhalb des Ventilatorgehduses angebracht ist.

S-QUBE

Acoustic double skin centrifugal box fans, available
in 5 models with airflow upto 9600m?3/h. Static
pressure up to 550Pa. Frame made from extruded
aluminum profiles, removable and interchangable
panels manufactured from galvanised sheet steel
provided with acoustic lining. Available in two
versions: 1ph or 3ph speed controllable AC motors
or 1ph EC brushless motor. Backward curved
centrifugal impellers, statically and dynamically
balanced made from tecnopolymer.

Schallgedémte doppeiwandige Boxventilatoren,
erhdtlich in & Modellen mit Volumenstrom von bis
zu 9.600 m*/h. Statischer Druck bis zu 550Fa.
Rahmen aus extrudierten Aluminiumprofilen,
abnehmbare und austauschbare Paneele aus
verzinktem Stahlblech mit schallabsorbierendem
Schaum. Erhéltiich in zwei Ausfihrungen:
Drehzahlgeregeite AC-Motoren (1ph oder

3ph) oder EC-Brushless-Motor (1ph).

Rlckwérts gekrimmte, statisch und

dynamisch ausgewuchtete Zentrifugalrdder aus
Tecnopolymer.

WALL AXIAL FANS
WAND-AXIALLUFTER

QAP

Compact axial wall fans, available in 8 models with
impeller diameter from 250mm to 630mm, with air
flow rates up to 17200me/h. TEAO 1ph or 3ph
compact induction motors; motor side protection
guard and free supply cable with IP55 terminal
box. Bigger sizes on request.

Kompakte Axial-Wandventilatoren, erhéltiich in 8
GréBen von 250 mm bis 630 mm, mit
Volumenstrom von bis zu 17.200 m*/h.
Einphasige oder dreiphasige TEAO Kompakt-
Asynchronmotoren; mit Schutzgitter auf
Motorseite und Kabel mit P55 Klemmenkasten.
GréBere Modelle auf Anfrage.

QBM

Compact acoustic in-line centrifugal box fans
suftable for horizontal or vertical mounting in
residential, commercial and industrial buildings.
Available in 4 models from 125mm to 250mm.
Alirflow rate up to 806m°/h and static pressure up
to 720Pa. Outer casing made from galvanized
steel and provided with self-extinguishing
technopolymer acoustic linings. 1ph EC
brushless motor. IP55 terminal box supplied.

Kompakte, schallgeddmmte Radialventilatoren

in KanalausfUhrung, geeignet fur vertikale oder
horizontale Installation zur Luftabsaugung oder
-zufuhr mit Durchflussraten bis zu 805 m*/h;
AuBenrahmen aus verzinktem Stahi; abnehmbare
obere Abdeckung, selbstidschende interne
Schallschutzmatte; Ddsen aus Polypropylen
oder verzinktem Stahl; Radialventilator mit
rickwérts gekrimmten Schaufeln; blrstenioser
EC-AuBeniéutermotor mit Kugeflagern und
Uberhitzungsschutz; IP65-AuBenanschiusskasten
im Lieferumfang enthalten.
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HEAT RECOVERY UNITS _
LUFTUNG MIT WARMERUCKGEWINNUNG

QRD2

Decentralised heat recovery unit suitable for celling
installation. Airflow rate up to 340m3h. External
casing in pre-painted galvanised steel RAL 9010.
EPP internal structure. EC motors brushless. High-
efficiency heat exchanger. Integrated indoor air
inlet and exhaust grille. Automatic bypass. Multi-
functional control panel with LCD display. Modbus
interface. ISO Coarse 60% (G4) filters supplied.
ISO filter ePM1 60% (F7) on request. Precabled.

Dezentrales Kompakt-Ldftungsgerét mit
Wérmerdickgewinnung und Luftvolumen von bis
zu 340 m3/h. Geeignet fir Deckenmontage.
Gehéuse aus vorlackiertem, verzinktem Stah/ RAL
9010. Innerer Struktur aus EPP. EC-Brushless-
Motoren. Hoch effizientem Kreuzgegenstrom-
Wérmetauscher. Ausgestattet mit strémungs-
optimierten Zu- und Abluftgitter. Automatischer
Bypass. Muftifunktional-Steuerung mit LCD-
Display. Modbus-Schnittstelle. ISO Coarse 60%
Filter (G4) mitgeliefert, ISO-ePM1 60% (F7) auf
Anfrage. Vorverkabell.

CARPARK VENTILATION
PARKHAUSBELUFTUNG

QRCE

Centralised heat recovery unit for ceiling or wall
installation. 6 models with airflow rates up to
4300m#/h. Self-supporting structure with sheet metal
panels prepainted RAL 9002. EC brushless motors.
High-efficiency heat exchanger (>75%) cross-flow, in
aluminium. Integral automatic bypass. Multifunction
electronic control on board and remote control panel
with LCD display. Modbus interface. ISO ePM10
50% (M5) and ISO ePM1 50% fiters (F7) supplied.

Zentral-Luftungsgerat mit Wérmertickgewinnung
fur Decken- oder Wandmontage. 6 GréBen mit
Luftvolumen bis zu 4.300 m°/h. Selbsttragende
Struktur mit Blechtafeln vorlackiert RAL 9002.
EC-Brushiess-Motoren. Hoch effizientem
Kreuzgegenstrom-Wéarmetauscher (>75%) aus
Aluminium. Automatischer Bypass. Elektronische
Muttifunktionssteuerung an der Maschine und
Fernbedienungspanel mit LCD-Display. Modbus-
Schnittstelle. 1ISO ePM10 50% Filter (M5) und 1ISO
ePM1 50%v(F7) mitgeliefert.

ROOF FANS
DACHVENTILATOREN

QTC

Compact centrifugal fans for roof installation,
available in 7 models. Airflow rates up to
19400m¢/h. Static pressure up to 780Pa. 1ph or
3ph AC motors, speed controllable. P55 terminal
box supplied as standard. Protection guard made
of steel. Rainproof cowl made from weather
resistant ABS.

Kompakte Radlialventilatoren fir Dachmontage,
erhdftiich in 7 Modellen. Luftvolumen bis zu
19.400 m*/h. Statischer Druck bis zu 780Pa.
1ph oder 3ph AC-Motoren, drehzahlregelbar.
Klemmenkasten IP55 serienméaBig. Schutzgitter
aus Stahl. Regenschutzhaube aus wetterfestem
ABS.

ANTIACID FANS

SAUREFESTE VENTILATOREN

JDEC

QPX

Induction centrifugal jetfans with unidirectional
airflow, to extract CO and cold smoke in car parks.
Compact profile (h=138mm). Thrust N12. 1ph EC
brushless motors. Complete with fixing brackets
and P54 terminal box.

Induktions-Radiallifter mit unidirektionalem
Luftstrom, zur Absaugung von CO und kaltem
Rauch in Parkhédusem. Kompaktes Profil (h=138
mm). Schubkraft N12. 1-Phasen EC-Brushless-
Motor. Komplett mit Befestigungsblgeln und
Klemmenkasten IP54.
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Centrifugal fans with backward curved impeller,
suitable to transport corrosive fumes and vapors
with high humidity level. Volute casing made from
PE; impeller made from PP. Available in 6 sizes.
Airflow rates up to 12800m°%/h; total pressure up to
1570Pa. Asynchronous 1ph or 3ph motors.

Radialventilatoren mit rickwérts gekrimmtem
Laufrad, geeignet fur den Transport von
korrosiven Dampfen und Gasen mit hohem
Feuchtigkeitsgehalt. Erhdltiich in 6 GréBen. von
160 mm bis 355 mm. Luftvolumen bis zu 12.800
m%h. Spiralgehduse aus PE, Laufrad aus PP.
Schrauben aus Edelstahl. Asynchronmotoren,
IE3, einphasig oder dreiphasig.



CENTRIFUGAL FANS
RADIALVENTILATOREN

QPRA

Centrifugal fans with high flow rates and low
pressures, with backward curved impeller suitable
to extract clean and slightly dusty air. Wide range
of fans up to 2000mm diameter. Asynchronous
3ph-motor. Volute casing, spigots and impeller
made from coated steel.

Radialventilatoren mit hohen Volumenstrom und
Niederdriick, mit rickwarts gekriimmtem Laufrad,
geeignet tir die Absaugung von sauberer und
leicht staubiger Luft. GroBe Auswah! an
Ventilatoren mit einem Durchmesser von bis zu
2.000 mm. Spiralgehéuse, Stutzen und Laufrad
aus beschichtetern Stahl. Dreiphasiger IE3
Asynchronmotor in Ausfiihrung 4. Mehrere
Ausfihrungen auf Aufrage.

¥

QPRD

Centrifugal fans with medium-high flow rates and
medium-high pressures, with backward curved
impeller suitable to extract or transport very
dusty non-abrasive air. Wide range of fans up to
2000mm diameter. Asynchronous 3ph-motor.
Volute casing, spigots and impeller made from
coated steel.

Radlialventiiatoren mit mittelhohem Volumenstrom
und mittel-hohem Druck, mit rickwérts
gekrimmtem Laufrad, geeignet fr die
Absaugung oder den Transport sehr staubiger
Luft. GroBe Auswahi an Ventilatoren bis zu einem
Durchmesser von 2.000 mm. Spiralgehduse,
Stutzen und Laufrad aus beschichtetem Stahl.
Dreiphasiger IE3 Asynchronmotor in Ausfihrung
4. Mehrere AusfUhrungen auf Aufrage.
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QPRB

Centrifugal fans with high flow rates and medium-
low pressures, with backward curved impeller
suitable to extract clean and dusty air. Wide range
of fans up to 2000mm diameter. Asynchronous
3ph-motor. Volute casing, spigots and impeller
made from coated steel.

Radialventiiatoren mit hohem Volumenstrom und
Mitteldrdick, mit rickwérts gekrimmtem Laufrad,
geeignet fUr die Absaugung von sauberer und
staubiger Luft. GroBe Auswah/ an Ventilatoren mit
einem Durchmesser von bis zu 2.000 mm.
Spiralgehause, Stutzen und Laufrad aus
beschichtetem Stah!. Drejphasiger IE3
Asynchronmotor in AusfUhrung 4. Mehrere
Ausfihrungen auf Aufrage.

|

QPRE

Centrifugal fans with medium-low flow rates and
high pressures, with backward curved impeller
suitable to extract clean or slightly dusty air or
pneumatic transport of solid materials mixed with
air. Wide range of fans up to 2000mm diameter.
Asynchronous 3ph-motor. Volute casing, spigots
and impeller made from coated steel.

Radlialventilatoren mit geringem bis mittlerem
Volumenstrom und hohem Druck, mit rickwaérts
gekrimmtem Laufrad, geeignet zur Absaugung
von sauberer oder leicht staubiger Luft oder
zum pneumatischen Transport von mit Luft
vermischten Feststoffen. GroBe Auswah! an
Ventilatoren bis zu einem Durchmesser von
2,000 mm. Spiralgehause, Stutzen und Laufrad
aus beschichtetem Stahl. Drejphasiger IE3
Asynchronmotor in Austihrung 4. Mehrere
AusfUhrungen auf Aufrage.

QPRC

Centrifugal fans with medium flow rates and
medium pressures, with backward curved impeller
suitable to extract clean, slightly dusty air or
pneumatic transport of solid materials mixed with
air. Wide range of fans up to 2000mm diameter.
Asynchronous 3ph-motor. Volute casing, spigots
and impeller made from coated steel.

Radlalventilatoren mit mittlerem Volumenstrom
und Mitteldrdck, mit rickwarts gekrimmtemn
Laufrad, geeignet fr die Absaugung von
sauberer, leicht staubiger Luft und fir
pneumatischen Transport von mit Luft
vermischten Feststoffen. GroBe Auswah/ an
Ventilatoren mit einem Durchmesser von bis zu
2.000 mm. Spiralgehéuse, Stutzen und Laufrad
aus beschichtetem Stahl. Dreiphasiger IEG
Asynchronmotor in Austfihrung 4. Mehrere
Ausfihrungen auf Aufrage.

QUICK

Centrifugal medium pressure fans with forward
curved impeller suitable to extract clean and
slightly dusty air. Available in 5 sizes. Airflow rates
up to 2500m®%h; total pressure up to 1200Pa.
Asynchronous 1ph or 3ph self-ventilated motor,
B35. Volute casing, spigots and impeller made
from steel.

Radlialventiiatoren mit vorwérts gekriimmtem
Laufrad, geeignet zum Absaugen von sauberer
und leicht staubiger Luft. Erhaitlich in 5 GroBen:
von 119 mm bis 189 mm. Luftvolumen bis zu
2.500 m*/h. Spiralgehéuse, Stutzen und Laufrad
aus Stahl. Einphasiger oder dreiphasiger
Asynchronmotor, AusfUhrungen 5.
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